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Appell ipprezentat fl-20 ta” Awwissu 2016 mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (Il-Hames Awla) fid-9 ta’ Gunju 2016 fil-Kawza T-276/13, Growth Energy and
Renewable Fuels Association vs I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-465/16 P)
(2016/C 402/23)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Boelaert, agent, N. Tuominen, avukat)

Partijiet ohra fil-procedura: Growth Energy, Renewable Fuels Association, II-Kummissjoni Ewropea, ePURE, de Europese
Producenten Unie van Hernieuwbare Ethanol

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2016, innotifikata lill-Kunsill fl-10 ta’ Gunju 2016, fil-Kawza
T-276/13, Growth Energy and Renewable Fuels Association vs II-Kunsill tal-Unjoni Ewropea;

— tichad ir-rikors fl-ewwel istanza pprezentat mill-Growth Energy and Renewable Fuels Association ghall-annullament
tar-regolament ikkontestat (*);

— tikkundanna lill-Growth Energy and Renewable Fuels Association ghall-ispejjez tal-Kunsill relatati mal-procedura fl-
ewwel istanza u mal-procedura tal-appell.

Sussidjarjament,
— tibghat lura I-kawza lill-Qorti Generali ghal ezami mill-gdid;

— tirrizerva l-ispejjez relatati mal-procedura fl-ewwel istanza u mal-procedura tal-appell fil-kaz li I-kawza tintbghat lura
lill-Qorti Generali.

Aggravji u argumenti principali

Permezz ta’ dan l-appell, il-Kunsill jitlob li s-sentenza appellata tigi annullata ghall-motivi sussegwenti:

Il-konstatazzjonijiet tal-Qorti Generali dwar l-ammissibbilta tar-rikors u, b’'mod partikolari, il-konkluzjonijiet taghha dwar I-
interess dirett u individwali tar-rikorrenti huma zbaljati fid-dritt.

a. L-ewwel nett, il-Qorti Generali tqis li, sabiex jigi kkonstatat interess dirett, huwa bizzejjed li l-erba’ produtturi fil-
kampjun Amerikani tal-bijoetanol ikunu produtturi tal-bijjoetanol. Madankollu, din il-konstatazzjoni dwar l-effett dirett
ma tistax tigi kkonciljata mal-gurisprudenza stabbilita li tichad l-ezistenza ta’ effett dirett ibbazat fuq konsegwenzi
purament ekonomici.

b. It-tieni nett, ma huwiex car kif is-semplici fatt li I-produtturi Amerikani bieghu I-bijoetanol taghhom lil operaturi tas-suq/
blenders nazzjonali, li, sussegwentement, bieghu dan il-bijoetanol fis-suq intern jew esportawh lejn 1-Unjoni
fkwantitajiet kbar qabel l-impozizzjoni ta’ dazji antidumping, jista’ sostanzjalment jaffettwa I-pozizzjoni taghhom fis-
suq. Sabiex jintwera li l-pozizzjoni taghhom fis-suq hija sostanzjalment affettwata mill-impozizzjoni ta’ dazji
antidumping, kien ikun necessarju, ghall-inqas, li r-rikorrenti jistabbilixxu l-impatt tad-dazji antidumping fuq il-livell tal-
importazzjonijiet fl-Unjoni wara l-impozizzjoni tad-dazji antidumping. Issa, ir-rikorrenti ma pprovdew ebda
informazzjoni fdan ir-rigward u s-sentenza appellata lanqas ma tinkludi ebda konstatazzjoni dwar dan il-punt.
Ghaldagstant, is-sentenza appellata hija vvizzjata kemm bi zball ta’ ligi fl-applikazzjoni tal-kriterju relattiv ghall-interess
individwali kif ukoll b'nuqqas ta’ motivazzjoni.
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Fir-rigward tal-fondatezza, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi fir-rigward tal-interpretazzjoni tar-regolament baziku (%)
u zew¢ zbalji ta’ ligi ohra fir-rigward tal-legizlazzjoni tad-WTO.

a. L-ewwel nett, il-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat ir-regolament baziku billi gieset li I-Artikolu 9(5) tar-regolament
baziku huwa intiz li jimplementa kemm I-Artikolu 9.2 kif ukoll I-Artikolu 6.10 tal-Ftehim dwar l-implementazzjoni tal-
Artikolu VI tal-Ftehim Generali dwar it-tariffi doganali u l-kummer¢ tal-1994 (iktar 'il quddiem il-“Ftehim antidumping
tad-WTO”). Minn naha, hekk kif jirrizulta mill-kliem tal-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku, din l-ahhar dispozizzjoni
ma tittrattax il-kwistjoni tat-tehid ta’ kampjuni. Min-naha l-ohra, l-Artikolu 6.10 tal-Ftehim antidumping tad-WTO huwa
implementat permezz tal-Artikolu 17 u tal-Artikolu 9(6), u mhux permezz tal-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku.

b. It-tieni nett, il-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat il-kelma “fornitur” li tinsab fl-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku
u fl-Artikolu 9.2 tal-Ftehim antidumping tad-WTO. Mil-logika u mill-istruttura tal-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku
jirrizulta 1i biss “ghejun [...] li jinstab li kien l-oggett ta’ dumping u li kkawza l-hsara” jista’ jkun fornitur. Madankollu,
peress li l-produtturi Amerikani ma kellhomx prezz ta’ esportazzjoni, huma ma setghux jigu akkuzati b’dumping.
Ghaldagstant, il-Qorti Generali wettqet zball ta’ ligi meta kkwalifikathom bhala “fornituri” fis-sens tal-Artikolu 9(5) tar-
regolament baziku u tal-Artikolu 9.2 tal-Ftehim antidumping tad-WTO.

c. It-tielet nett, il-Qorti Generali interpretat b'mod zbaljat il-kliem “mhux prattikabbli” li jinsab fl-Artikolu 9(5) tar-
regolament baziku u fl-Artikolu 9.2 tal-Ftehim antidumping tad-WTO billi bbazat ruhha fuq interpretazzjoni zbaljata
tal-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku fid-dawl tal-Artikolu 6.10 tal-Ftehim antidumping tad-WTO kif ukoll fuq ir-
rapport tal-organu ta’ appell fil-kawza “elementi ta’ twahhil” (’). Dan ir-rapport jirrigwarda biss I-Artikolu 9.2 tal-Ftehim
antidumping tad-WTO u ghaldagstant l-analizi tieghu tal-kliem “mhux prattikabbli” tirrigwarda biss is-sitwazzjoni u t-
trattament li [-Artikolu 9(5) tar-regolament baziku jipprevedi ghal esportaturi fpajjizi li ma ghandhomx ekonomija tas-
suq. Ghaldagstant, l-organu ta’ appell ma pprovdiex interpretazzjoni tal-kliem “mhux prattikabbli” li tista’ tigi applikata
ghal dawn il-proceduri, li ma jikkonc¢ernawx esportaturi ta’ pajjizi li ma ghandhomx ekonomija tas-suq.

Fl-ahhar nett, il-Qorti Generali ghamlet konstatazzjonijiet ta’ fatt sostanzjalment inkorretti meta kkonkludiet li l-kalkolu
tad-dazji individwali kien “prattikabbli”. Fsitwazzjoni li fiha l-produtturi tal-bijoetanol ma ghandhomx prezz ta’
esportazzjoni, izda ghandhom biss prezz nazzjonali, huwa bla dubju ta’ xejn mhux prattikabbli u impossibbli li jigi stabbilit
margni ta’ dumping individwali, u [-Kummissjoni tista’ tistabbilixxi margni ta’ dumping wiehed fuq livell nazzjonali.

(") Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) Nru 157/2013, tat- 18 ta’ Frar 2013, li jimponi dazju antidumping definittiv fuq I-
importazzjonijiet tal-bijoetanol li joriginaw mill-Istati Uniti tal-Amerika (GU L 49, p. 10).

()  Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009, tat-30 ta’ Novembru 2009, dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma I-
oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunita Ewropea (GU L 343, p. 51).

()  Komunitajiet Ewropej — Mizuri antidumping definittivi li jikkoncernaw lil xi elementi ta’ twahhil tal-hadid jew tal-azzar provenjenti
mi¢-Cina — AB-2011-2- Rapport tal-organu ta’ appell, WT/DS397/AB/R (“KE — elementi ta’ twahhil, WT/DS397/AB/R”).

Appell ipprezentat fl-20 ta” Awwissu 2016 mill-Kunsill tal-Unjoni Ewropea mis-sentenza moghtija
mill-Qorti Generali (II-Hames Awla) fid-9 ta’ Gunju 2016 fil-Kawza T-277[13, Marquis Energy LLC vs
[I-Kunsill tal-Unjoni Ewropea

(Kawza C-466/16 P)
(2016/C 402/24)
Lingwa tal-kawza: I-Ingliz

Partijiet

Appellant: 1-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (rapprezentanti: S. Boelaert, agent, N. Tuominen, avukat)

Partijiet ohra fil-procedura: Marquis Energy LLC, Il-Kummissjoni Ewropea, ePURE, de Europese Producenten Unie van
Hernieuwbare Ethanol

Talbiet

— tannulla s-sentenza tal-Qorti Generali tad-9 ta’ Gunju 2016, innotifikata lill-Kunsill fl-10 ta’ Gunju 2016, fil-Kawza
T-277/13, Marquis Energy vs Il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea;



